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MODLITWA EUCHARYSTYCZNA W PRZEKAZIE SW. JUSTYNA

Najwigkszym i najslynniejszym ws$rod apologetow II w. jest §w. Justyn.
Urodzony w Palestynie, nawroécony prawdopodobnie w Efezie, zalozyl szkole
w Rzymie, poSwiecajac sie obronie i krzewieniu wiary chrze§cijanskiej. Dzie-
ki swym ,,Apologiom” i ,Dialogowi z Zydem Tryfonem” jest niezwykle cen-
nym $wiadkiem tradycji chrzescijanskiej II w. Oprocz opisu liturgii chrzciel-
nej, §w. Justyn dwukrotnie relacjonuje przebieg liturgii eucharystycznej,
ktora jest tematem obecnego komunikatu 1.

Opis pierwszy referuje liturgie eucharystyczna nowoochrzczonych:

»My tedy po udzieleniu takiej kgpieli (chrztu) temu, ktéry uwierzyl! i do nas
sie przylaczyl, prowadzimy go na miejsce, gdzie sie gromadza tak zwani bracia, by
wspélnie a zarliwie modlié sie za siebie, za oSwieconego i za wszystkich, gdzie-
kolwiek sie znajduja, by przez to razem z poznaniem prawdy otrzymaé laske pel-
nienia w zyciu dobrych uczynkoéw, przestrzegania przykazan 1 dostapienia zba-
wienia wiecznego.

Po ukonczeniu modlitw dajemy sobie pocalunek pokoju.

Nastepnie przynosza przelozonemu braci chleb i kielich, napelniony woda zmie-
szang z winem. Ten je bierze, wielbi i chwali Ojca wszechrzeczy przez imie Syna
f Ducha Swietego i sklada dlugie dzigkczynienie za te wladnie laske, jakiej nam
udzielié raczyl. Po odmoéwieniu modlitw i dziekczynienia przez przelozonego, caly
lud obecny z rados$cig wola: Amen. Amen za$§ w jezyku hebrajskim znaczy: Niech
tak bedzie.

Gdy przelozony odprawil obrzed eucharystyczny, i gdy juz caty lud dal radosng
odpowiedZ, wtedy tak zwani u nas diakoni rozdajg kazdemu z obecnych czastke
eucharystycznego chleba oraz wina i wody, i roznosza je do tych, co sa nie-
obecni” 2.,

Przytoczony opis liturgii eucharystycznej jest uzupelniony przez drugi,
zawierajacy liturgie niedzielna:

oW dniu za$§ zwanym dniem slonca, odbywa sie zebranie w jednym miejscu
wszystkich razem, i z miast i ze wsi. Wtedy czyta sie Pamietniki Apostolskie albo
Pisma prorockie, pdki czas na to pozwala. Potem, gdy lektor skonczy, przelozony
daje zywym slowem upomnienie i zachete do nasladowania tych znakomitych nauk.

Nastepnie wszyscy powstajemy z miejsc i modlimy sie.

Poczem, jak sie juz powiedzialo, gdy modlitwa sie skonczy, przynosza chleb
oraz wino i wode, a przelozony zanosi modlitwy oraz dziekczynienia, ile tylko
moze, lud za$ z rado$ciag odpowiada: Amen. Wreszcie nastepuje rozdawanie i roz-
dzielanie wszystkiego tego, co sie stalo Eucharystia, nieobecnym za$§ rozsyla sie ja
przez diakonow” 3,

Juz pobiezna obserwacja pozwala stwierdzi¢, Zze przytoczone dwa opisy
liturgii eucharystycznej roéznia sie miedzy soba do§¢ zasadniczo. Pierwszy

1 Por. A. Hamman, La preghiera i primi tre secoli, Roma 1967, s. 125—134.
2 1 A 65; ttumaczenia tekstéw wg ttum. A. Lisieckiego, POK 4.
3T A 67.
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mianowicie wyszczegoblnia tylko jedng czes¢: liturgie ofiary, drugi natomiast
mowi jeszeze o liturgii stowa.

Liturgia slowa obejmowala lekture ksiag prorockich i apostolskich i zgod-
nie z informacjg Sw. Justyna trwala tak dilugo, jak na to pozwalal czas*.
Z kolei nastepowata homilia przelozonego zgromadzenia, oparta o co dopiero
przeczytany tekst Pisma $w., w ktorej zachecal on do realizacji w zyciu slo-
wa Bozego 3.

Jest charakterystyczne, iz w liturgii eucharystycznej, ktéra nastepowala
po chrzcie, sw. Justyn nie wspomina w ogéle o lekturze Biblii i o homilii.
Najprawdopodobniej opuszczano je z racji uprzedniej ceremonii chrzcielnej.

Obydwie relacje mowig o modlitwie, ktora poprzedzala liturgie ofiary,
przy czym opis pierwszy podaje pewne intencje tej modlitwy 6. Wynika row-
niez z niego, ze chociaz zgromadzenie mialo na uwadze przede wszystkim
wlasng wierno$§¢ Bogu i wlasne zbawienie, to nie zapominalo réwniez o mod-
litwie za innych ludzi. Méwi o tym zresztg $§w. Justyn na innych miejscach
swej ,,Apologii” i ,,Dialogu” 7.

Charakter tej modlitwy byl eschatologiczny. Jej owocem mialo byé bowiem
dobre postepowanie, wyrazajace sie przede wszystkim w praktycznej milo§ci
blizniego, nagrodg za$ za dobre zycie — zbawienie wieczne 8.

Zewnetrznym wyrazem wzajemnej milosci byl pocalunek pokoju®,

Z kolei odbywalo sie skladanie darow ofiarnych: chleba, wina, wody 10
i modlitwa konsekracyjna przelozonego. Wedlug s§wiadectwa sw. Justyna byla
to modlitwa dluzsza, uwarunkowana jednak mozliwo$ciami czasowymi 11, Jej
forma byla pozostawiona woli i mozliwo$ciom przelozonego zgromadzenia,
ale regulag bylo, jak to wynika ze siéw: ,,pokarm, co sie stal Eucharystia
przez modlitwe wlasnego stowa Chrystusa” 12 i calego kontekstu, ze zawsze
zawierala stowa Chrystusa ustanawigce Eucharystie. Konczyla sie ona akla-
macja uczestnikéw: Amen. 13

Komunie §w. rozdawano nie tylko obecnym, ale réwniez roznoszono ja
tym, ktorzy nie mogli uczestniczyé w liturgii eucharystycznej 14.

Stwierdzajgc, iz Eucharystia nie jest zwyklym chlebem i winem, §w. Ju-
styn wylicza warunki, od speinienia ktérych zalezy godne przyjmowanie
Ciala i Krwi Panskiej. Sg to: wiara, chrzest, zycie zgodne z nauka Chrystusa.

Zrédlem skuteczno$ci kazdej modlitwy jest meka i §mieré Jezusa Chrys-
tusa 15,

DE ORATIONE EUCHARISTICA A S. JUSTINO TRADITA

Argumentum

S. Justinus praestantissimus est christianae traditionis II saeculo testis. Praeter
baptismi liturgiam apologeta ille bis liturgiam eucharisticam pluribus verbis des-
cribit (I A 65; 1 A 67).

Hac in brevissima expositione de similitudinibus diversitatibusque eius rela-
tionis dicitur.

4 Por. tamze.

5 Por. I A 65.

6 Por. tamze.

T Por. I A 13; 14; 17; Dial. 35; 85; 133.
8 Por.1 A 67.

9 Por. 1 A 65.

10 Por. tamze,

11 Por. I A 67; 65.
12 T A 66.

13 Por. T A 65.

4 Por. I A 65; 67.
15 Por. Dial. 86.
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